
Terms and Conditions of Pan Pacific Hotels & Resorts offer  
1. The offer is eligible for Cathay members only.  
2. The offer is applicable only for bookings made between 18 November and 6 

January 2026 for qualified stays between 19 November 2025 and 31 January 
2026.  

3. The offer details as per below: 
• Double miles on best available rate with a minimum 2-night stay 
• Triple miles on best available rate at Club room or Suite with a 

minimum 2-night stay 

4. Blackout dates apply and may vary by property. Amendment and cancellation 
are subject to Hotel’s guarantee and cancellation policy. 

5. Please quote your Cathay membership number when making your 
reservation, and present your membership card upon check-in. 

6. Asia Miles can be earned only when members book directly on the hotel’s 
eligible channels. 

7. Asia Miles shall only be earned by 1 member per room, per stay.  
8. Asia Miles shall only be earned by 1 member for 1 stay, regardless the 

number of rooms reserved by the same member. 
9. Asia Miles shall be credited to Cathay membership account within 8 weeks. 
10. Offer cannot be exchanged for cash or used in conjunction with other 

promotional programmes, offers, discount cards, vouchers or VIP privileges. 
11. Offer details and terms and conditions are subject to change without notice. 
12. Other Pan Pacific terms and conditions apply. 
13. Other Cathay terms and conditions apply. 
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泛太平洋酒店及度假村優惠條款及細則 

1. 優惠只適用於國泰會員。 

2. 優惠適用於 2025 年 11 月 18 日至 2026 年 1 月 6 日（含當日）期間預訂，並

於 2025 年 11 月 19 日至 2026 年 1 月 31 日（含當日）期間進行的住宿。 

3. 優惠只適用於: 

• 靈活房價入住 2 晚以上，即可享有雙倍里數 

• 貴賓客房及套房靈活房價入住 2 晚以上，即可享有三倍里數 

4. 視可用性而定，且存在不適用日期。 

5. 預訂時請註明你的國泰會員號碼。辦理入住時，出示你的國泰會員卡。 

6. 優惠只適用於酒店指定平台之預訂。需透過 panpacific.com、泛太平洋「探索之

旅」忠誠計畫應用程式或直接透過飯店預訂才有資格參與活動。 

7. 此優惠不得與其他優惠及促銷活動同時使用。優惠詳情及條款及細則如有更

改，恕不另行通知。 

8. 每次住宿只限一名國泰會員可獲取「亞洲萬里通」里數。 

9. 如一位會員預訂多 間客房，只有會員本人入住的客房可賺取「亞洲萬里通」里

數。 

10. 「亞洲萬里通」里數將於國泰會員完成入住後 8 個星期內存入其賬戶。 

11. 受泛太平洋酒店及度假村之參與酒店的條款及細則約束。 

12. 受其他國泰條款及細則約束。 

13. 如本條款及細則的英文版本與翻譯版本有任何不一致之處，概以英文版本為

準。 

14. 泛太平洋探索之旅會員獎勵賺取和兌換以計畫條款及細則為準。 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

https://www.cathaypacific.com/cx/zh_HK/legal-and-privacy/cathay-membership-terms-and-conditions.html


泛太平洋酒店及度假村优惠条款及细则 

1. 优惠只适用于国泰会员。 

2. 优惠适用于 2025 年 11 月 18 日至 2026 年 1 月 6 日（含当日）期间预订，并于

2025 年 11 月 19 日至 2026 年 1 月 31 日（含当日）期间进行的住宿。 

3. 优惠只适用于： 

• 灵活房价入住 2 晚以上，即可享有双倍里数 

• 贵宾客房及套房灵活房价入住 2 晚以上，即可享有三倍里数 

4. 视可用性而定，且存在不适用日期。 

5. 预订时请注明您的国泰会员号码。 办理入住时，出示您的国泰会员卡。 

6. 优惠只适用于酒店指定平台之预订。 需透过 panpacific.com、泛太平洋「探索之

旅」忠诚计画应用程序或直接透过饭店预订才有资格参与活动。 

7. 此优惠不得与其他优惠及促销活动同时使用。 优惠详情及条款及细则如有更

改，恕不另行通知。 

8. 每次住宿只限一名国泰会员可获取亚洲万里通里数。 

9. 如一位会员预订多 间客房，只有会员本人入住的客房可赚取「亚洲万里通」里

数。 

10. 「亚洲万里通」里数将于国泰会员完成入住后 8个星期内存入其账户。 

11. 受泛太平洋酒店及度假村之参与酒店的条款及细则约束。 

12. 受其他国泰条款及细则约束。  

13. 如本条款及细则的英文版本与翻译版本有任何不一致之处，概以英文版本为

准。 

14. 泛太平洋探索之旅会员奖励赚取和兑换以计划条款及细则为准。 
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